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KHUTA IPUTYEM COJIOMOHOBBIX
KAK 3APOXKJIEHUE XKAHPA TOMUIETUKNU
(Ha MaTepuaJjie aHIIMACKOro nepesoaa budoaun)

Paboma npeocmasaena kagedpoii aneauiickou puroarozuu
Canxkm-IlemepoOypeckozo cocyoapcmeennoz0 ynugepcumema.
Hayunutii pyxosooumeansv - 0okmop uaoarocuneckux nayk, npogpeccop A. . Bapwmaesckasn

B cratbe npeanpuHATAa MONBITKA N10Ka3aTh, YTO KHHUTA le/lT'leﬁ Co0JIOMOHOBBIX ABJSETCSA 3apoxK-

JAC€HHUEM XKaHpa TOMUIIETUKH, MOCKOJbBKY B le/lT"IaX NPOCJEeXKHUBAITCHA CBOWCTBEHHBIE KaHpPY mponose-

234




Kuaura Ilpurueii COJOMOHOBBIX KakK 3apoKAeHHUEe XKAHPA TOMUJIETHKH...

S

JAA PUTOPHYECKHE NPUEMbl, OCHOBHBbIE€ CTPATEruM NpomnoBead U OCHOBHbIE€ NOJIOKEHHUS] TOMUJIIETUKH, HU3-

aoxeHHbie B X riaase EBanreaus or Mardesn. AHanu3 NPOBOJMTCSH HA MaTepHuaje aHIIUIHCKOro nepeso-

na Bubauu.

KinwueBbie ciioBa: romuiaeruka, IIpurtun maps Cosomona,

PUTOPHKA, NPONMOBEb.

The analysis shows that the Proverbs of Solomon (the English translation is used) could be considered

as a birth of the homiletics. The theory is supported by the following points: the Proverbs are characterized

by the main features of the sermon as they are presented in the Matthew's Gospel X, there are major

sermon rhetorical techniques and strategies.

Key words: homiletics, the Proverbs of Solomon, rhetoric, sermon.

OIHHUM M3 XaHpoB bubdnuum gaBpisgercs Mpur-
ya, U NMEepeoLeHUTh POJIb XaHpa NMPpUTYEH B
pPEeIUTUO3HOM IUCKYpcCe HEBO3MOXHO. Hanpu-
Mep, ucciaenyst matepuan Hosoro 3aBera, [Io-
BUI AYHU TIPUXOAUT K BBIBOIY, 4YTO 65 mpuTY
cuHOoMTUYecKUX EBaHrenumit cocrtaBinsiot 35%
Bcero yuyeHusi Mucyca XpI/ICTal Ho mputum
CBsI3aHBI He TOJbKO ¢ uMeHeM Mucyca Xpuc-
Ta, 3TOT APEBHUU eBpPEeUCKUN XaHP aKTUBHO
ucnoabdyercss yxe B Berxom 3aBeTe, rame ca-
MBIM OOJILIIUM COOPHUKOM TIPUTUYEN SBASIOT-
ca [Iputum mapsg Conomona. bonee Toro, aHa-
au3 KHuru IlpuTtyeit mokaszay, 4To yXe 31eCh,
B Berxom 3aBeTe, mpociaexuBaeTcs 3apoxnie-
HUe ellle OMNHOTro XaHpa, KOTOPBIK OOBIYHO
CBS3BIBAIOT ¢ yuyeHueM Xpucrta. Peub uger o
XaHpe romMuinetruku. l[omuaeruka (epeu.
homilea - oburarch ¢ TIOABMU) - DTO pasnel
6orocioBusl, B KOTOPOM paccMaTpuUBamTCs
TeOpeTUYECKHUEe U MPpaKTUUYECKHUEe BOMPOCHI Liep-
KOBHOI nporIOBez[M2. PannHeit bopMoit mpormo-
BeIU CTajJu TOMUJIUU, KOTOPbIE MPOU3HOCHU-
JIUCh IpeCBUTEpaMU, HE UCKYIIEHHBIMU B Opa-
TopckoM uckyccTtBe. CorimacHo xe Oubieit-
CKOW TpaIuIIUU MOpaJibHbIe U MOBEIEeHUYECKHUE
OCHOBBI TOMUJIETUKU NaHbl B rn1aBe X EBaHre-
nusg ot Martdess. B cBoeii knure «Teopus pu-
topuku» lO. B. PoxXxgecTBeHCKUIl BBIIEISET

MeCTh OCHOBHBIX MOJOKEHUI TOMUJIIETUKH ;

1.3a1aHHOCTh OCHOBHOTO COIEpXaHMSI.

2. HoBasg sTuka roBopsiuiero.

3. HoBblii TUNT ayaIUTOPUU.

4. BocnuTaHue HOBOM 3THUKHU U CTaHOBJE-
HUE ec.

5.00mecTBEHHbIe UBMEHEHM ST, MOPOXKIEH-
HBIC 3TUM.

3
6.00pa3oBaHue pedenesTes s HOBOTO THUIA
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Ananus I[lputueit maps ConomMoHa moka-
3aJl, 4YTO YeThIpe U3 IMMECTU TMOJOXEHHU IMpo-
CIeXMBAMTCSI yXe 3Iech. B paMkKax MaHHOTO
WCCIEeTOBaHUSI HCIOJIb3YeTCI COBpPEMEHHBIN
nmepeBon b6y Ha aHTIMACKU I I3BIK, U3BECT-
Hblt Kak the New Revised Standard Version
(NRSV)4. PaccMoTpuM OCHOBHBIC IMTOJTOXEHUS
TOMMUJIETUKU U TOMBITaeMCSI OoXapaKTepHu30-
BaTh UX Ha MaTepuaje KHUTH [IpuTtueii.

Hauynem c mepBoro mojioxKeHus - 3amaH-
HOCTb OCHOBHOTO cojaepxaHusi. OCHOBHOE CO-
nepxaHue [lpuTueil meWCTBUTENbHO 3adaHO -
BBISIBUTh U OOpPUCOBATh OCHOBHBIE IEHHOCTH,
Hay4YuUTh dTUKE U MOpajlu, Hay4YuTh, KaK OT-
HOCUTHCS K cebe M ONUXKHUM, U MPU B3TOM
MOMHUTH, YTO B OCHOBE BCETO JIEXXKUT MYAPOCTH
U 3HaHWE, HO B OCHOBE BCell MpeMyIpPOCTH Jie-
XUT cTpaXx, Mb0 «cTpax mepexn SIxBe - Hayano
no3HaHus». B camux [Iputyax o6 3ToM roBo-
The fear of the Lord is
the beginning of knowledge; fools despise wisdom
and instruction (Prov 1:7); The fear of the Lord
is the beginning of wisdom; and the knowledge
of'the Holy One is insight (Prov 9:10).

pUTCA HECKOJbBKO pa3s:

[Togo6HOe comepxkxaHue KHUTU Ilpurtueit
COOTBETCTBYET OCHOBHOW 1M TMPOMOBEAM:
«IOMOYb JIOAAM IMMO3HATh CYyIIeCTBOBaHUE
Bora, Ero nmpe6rnBaHue, TpeOOBaHUSI, KOTO-
pele TpeabsiBiasgseT bor, Hamexny, n00O0Bb,
CUJy U TIPUPOIY Bora»5 W nmeiicTBUTENBHO,
[Iputym GYyKBalbHO MPOHMU3AHBI 3TOU HIECH,
30eCh MHOXECTBO MpPEIAJOXEHUN B TOBEIU-
TeJbHOM HAKJIOHEHUMU, KOTOPHIEC MOBECTBYIOT
0 TOM, KaK IOJXEH M KaK He OOJXEeH IMOCTYy-
MmaTh YeJOBEK, MHOTO YKa3aHUM Ha MOTyIIe-
ctBo bora, Bo B1acTM KOTOpPOTO M HaKa3aTh

U MOOLIPUTH.
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CoryiacHo BTOPOMY MOJOXEHUIO TOMUIE-
TUKU, HEeOOXOMUM HOBBIM TUTI MTPOMOBEIHUKA,
u uapb CoJIOMOH, KaK TOBOPSIIUI, OTBeYaeT
3TUM TpeOOBAaHUIM: OH He KOPBICTEH, OH WC-
MOJIHEH cocTpagaHusa K 6inuxHemy. Mucyc 3a-
Bemanl amocCToOJaM JIaXe HUMYyIlecTBa He
UMeThb, U060 Tpyn UX OyAeT BO3HarpaxJIeH:
Take no gold, or silver, or copper in your belts,
no bag for your journey, or two tunics, or
sandals, or a staff: for laborers deserve their
food(Matth 10:9-10).

IIOCKOJIbKY locnonnb omgapuil €ro 60FaTCTBOM,

ConoMoH ObBIT OoOTAT,

o yeM HaMm coobmaioT B | kHUTe mapeit aHr-
JUCKOTO KaHOHa bub6auu (B KaHOHE BOCTOY-
HoOt mpaBocjaBHO#W mepkBu 310 IIl KHUra
ILHapcTB):
asked, both riches and honor all your life; no

I give you also what you have not

other king shall compare with you (1 Kings 3:13).
Ho l'ocmmonp omapun ero 60raTcTBOM Kak pas
3a To, 4To COJIOMOH 3TOW POCKOIIU HE TMpPO-
CUJI, a IPOCUJ MYIAPOCTU, YTOOH YMPaBISITH
HaponoMm (1 Kings 3:5-14), u B Ilputuax
MOAYEePKUBAETCS, HACKOJIBKO MYIPOCTH IEH-
Hee 30J0Ta U cepebpa: Take my instruction
instead of silver, and knowledge rather than
choice of gold; for wisdom is better than jewels,
and all that you may desire cannot compare her
(Prov 8:10-11); Better is a little with the fear of
the Lord than great treasure and trouble with it

(Prov 15:16).

Knura Iputueit He OTHOCUTCS K KHUTaM
MPOPOUYECKHUM, B PYCCKOUN OMOIECKOM Tpagu-
IIMU OHA OTHOCUTCS K YYUTEJbHBIM KHUTaM
Berxoro 3aBeTa, a B aHrnuiickoin K The
Poetical and Wisdom Books, HO B 1aHHOM CIIy-
yae Mbl MOXeM paccMaTpuBaTh maps CojoMo-
Ha (ocTaBUM ceiiyac Bce pacCyXIeHHus o0 aB-
TopcTBe KHuru I[lputueii, Benp OuOIciickas
TpaauLUsg TPUNUCHIBAET 3Ty KHUTY HUMEHHO
COJTOMOHY) KaK CBOETO pojlia MOCBSIIEHHOTO,
KOTOPBIT AETUTCS C JIOABMU TOW MYIPOCThIO,
KOTOpylo emMy napoBay ['ocrmoab B OTBET Ha €ro
Moab0bl (1 Kings 3:5-15). M aTo OBI7TA MYAPOCTD,
HU ¢ YeM He cpaBHuUMas: God gave Solomon very
and breadth of
understanding as vast as the sand on the seashore,

great wisdom, discernment,

so that Solomon's wisdom surpassed the wisdom
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of Egypt. He was wiser than anyone else, wiser
than Ethan the Ezrahite, and Heman, Calcol,
andDarda, children of Mahol; his fame spread
throughout all  the
(1 Kings 4:29-31).

Ycra ConomMoHa cTtaHoBATCS yctamMu bora.

surrounding  nations

Penmurno3HBIi TUCKYpC MPEeAbSIBISIECT BBICOKHUE
TpeOGOBAaHUA K JUYHOCTU MpoMoBeAHUKA. UTO-
Obl 0OpaTUTHCS K TMacTBe, TpebOyeTcs YCUJIEH-
Hasl MOJWTBA, 3HaHUE CBIMEHHBIX TEKCTOB
Hau3ycTh, 3HAHWE OKpYyXalolleid XKU3HU, 3Ha-
HUEe MOTPeOHOCTEW CNYyITAIOIUX U YeTKOE TO-
HUMaHue ueaum oOpamnieHusi/mponosenu. I[lo
uyneiickoMy npemanuio CollOMOH MuUcaJ KHH-

ry [Iputueit B ofHON M3 KaMep Xpama.

Ompenensis HOBBIM THN ayAUTOPUU (TpeThbe
nmonoxeHnue), KO. B. PoxxaecTBEeHCKUt TOBOPUT,
YTO 3Ta AyAMTOPUS He JOJIXHA COCTOSITh U3
SI3BIYHUKOB W caMapsiH, 9TO «ayIUTOPUS, CO-
cTosIIas U3 JIoAeil, OCBEeAOMJCHHBIX B MHca-
HUM, DOJXHa OBITh elle M OGJIAarockKJIOHHAa K
nmponoBenHUKY. I[lepen HeGIarocKJIOHHOWU
ayoIuTOpueid MpOMOBeIOBAaTh HENb3sT». MOX-
HO YTBepXHIaTh, 4TO I[IpUTUYU ampecOBaHBI
MUMEHHO TaKOW ayIUTOPHUU, YHMTAIOIIHE 3Ty
KHHUTY OCBEIOMJIEHB B NMUCAaHUU, MOCKOJIBKY
TaM HeT YIOMUHaHMU 00 MHOBepIlax, HET Je-
JIEHUS Ha CBOM-YYXOW MO MPU3HAKy NMpUHAI-
JIeXXKHOCTU K HepKBU. Ho 3mech xoTemoch OB
OTMETUTh, YTO B 0oOJice paHHMX MepeBOIax
bubnvu Ha aHTIUUCKUMA I3BIK MO OTHOIIEHU IO
K XeHIIWHE HCIOoJNb3yeTcs CJIOBO strange, B
6oJiee Xe COBpPEMEHHBIX, KaK paccMaTpUBae-
NRSV, -

paccMarpuBasd MU CpaBHUBad OpI/IFI/IHaHI)HbIﬁ

MBIA HaMHu loose woman. J1xx. Bapp,
TeKcT BeTxoro 3aBeTa M ero mepeBOABI, He-
JaeT NMpenANnoJOXeHUue, 4TO Strange woman
MOTJO MOHMMATHCSA KaK XEeHIIUHA U3 IPYyTo-
ro MJeMeHU (a 3HAYUT, M IPYyTOM Bephbl) U 4YTO
B IPEBHOCTH CYyIIeCTBOBAaJ 3aKOH, 3ampelia-
IOMUA O6paTh B XEHB NPEeACTAaBUTECIbHMIL
IPYyTUX HJ‘IeMeH6 Ho B mepeBome NRSV,
XOTSd B CHOCKAaX M KOMMEHTApUIX €CTh YIO-
MUHAaHUSI O TOM, YTO B HEKOTOPBIX KOHTEK-
cTax cJIoBY loose COOTBETCTBYET IpEeBHE-
eBpelickoe strange, B CaMOM TEKCTe ymoTpeb-

JsieTcsl TOJNBKO cJIOBO loose.
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AyauTtopus AOJNIXHa OBITh OJarocKJIOHHAa
K MPOMOBEIHUKY, U UMEHHO IMMO3TOMY, HECMOT-
psS Ha BCe pa3HOTJIAacCHsI COBPEMEHHBIX MCCIe-
noBaTeJeil MO MOBOAY aBTOPCTBA KHUTHU [lput-
yeif, 6mbaeiickasga TpaAUUUS NMPHUIUCHIBAET
IIputdyn umeHHo COJNOMOHY KaK 4YeJIOBEKY,
NpaBUTENI0 M MyApely, KOTOPOMY NOBEPIAIU
M Ha pelleHUe KOTOPOTO OBIJIM TOTOBHBI IOJIO-

XUTHCS B CITOXHBIX XU3HEHHBIX CUTyallUsIX.

3agaua nmponoBenu u Mwucyca Xpucra, u
umapss ColoMOHA - BOCHUTATh HOBYIO 3THUKY
(yeTBepTOE MONOXEHUE), U DTUM NPOIUKTOBA-
Ha M HEKOTOpasi CXOXEeCTh KaK PUTOPUUYECKUX
MpUEeMOB, TaK U COAepXaHUsI. Breimre yxe ro-
BOPUIOCh O OPEHHOCTH U HEUEHHOCTU 00-
raTcTB, pacCMOTPUM ellle CTUXU, KOTOPHIE yyar
Hac XWU3HU U MYIPOCTU:

Everyone therefore who acknowledges me
before others, I also will acknowledge before my
Father in heaven; but whoever denies me before

others, I also will deny before my Father in
heaven (Matth 10:32-33).
For waywardness kills simple, and the

complacency of fools destroys them; But those
who listen to me will be secure and will live at
without dread of disaster (Prov 2:32-33).

N B EBanrenuun or Matdes, u B [Iputuax

ease,

maeTcs oOpasel MPaBUJIbHOTO MOBEAEHUS U
COBEPIIEHHO MPSMO YKa3blBaeTCs, YTO B TAKOM
ciydyae BceBBIIIHUWII He OCTAaBUT YeTOBEKa, B
MPOTUBHOM Xe€ cliydae ero XAYT Oexbl.
XpuUCTOC MPU3BIBAET ANIOCTOJNIOB OCTAaBUTH
BCE M MPOMOBEAOBAThH, HE oOpamiass BHUMaHUS
Ha HYXZIy, U obenlaeT Harpany TeM, KTO TIpH-
MET NMpOpoOKa M HANOUT yYeHUKa: Whoever
welcomes a prophet will receive a prophet’s

reward; and whoever welcomes a righteous

will
and

person in the name of righteous person
the of the

whoever gives even a cup of cold water to

receive reward righteous;

one
of these little ones in the name of disciple -
truly I tell you, none of these will lose their
reward (Matth 10:41-42). B kHure Ilputueit
umapp COTOMOH He TOBOPUT 00 y4YeHUKAX U
MpopoKax, HO yXe eCTb MPU3bIB MOMOTAaTh Oel-
HBIM, CJIeNOoBaTh 3a MpaBeIHUKAMMU, U yXe ro-

BOPpUTCA, YTO OA€JIO 3TO 6OFOYI‘OI[H0€ n 3a 3TO
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Whoever is kind
to the poor lends to the Lord, and will be repaid
infull (Prov 19:17).

Takum obpasom, nens [Iputueit, ecaum u He

obeuraercs BO3HArpaxXa€cHUcC:

co3naTh abCOJIOTHO HOBYIO 3TUKY, TO, IO
KpaliHell Mepe, elle pa3 4YeTKO U SICHO, B MO-
HATHBIX oOpa3ax chopMyaupoBaTh yxXe Cylle-
CTBYIOIIYIO M CHOCOOCTBOBAaTh BOCHUTAHUIO
3TOW 3TUKHU.

bonbumioe BHUMaHue B MPOMOBEAAX yaeIsi-
eTCSd M TEXHUKE peuM, U «IOoJ TEXHUKOW pedu
3/1eCb MOHUMAIOTCSI HEe MPOCTO MPOU3HOCHU-
TeJibHbIe HaBbIKM, HO U T€XHUKA apryMeHTHU-
pOBaHI/IH>>7 . 31ech WIMPOKO pacnpoCTpaHEeHbI
NPUHSTHIE B PEIUTUO3HOM OOIIEHUM KIULIE U
GYHKIMOHAIBHO OOYCIOBICHHBIE OOOPOTHI.
IIlpumepom knauuie siBJsieTcsl oOpallleHUEe my
child wnu my children, XoTopoe XxXapaKTepHO
ISl TEKCTOB MoagobOHoro poxaa. Bce mputum

MaKCHMMaJbHO NPOCTHI MO CTPYKType, uUb6O
37eCh BaXXHO, YTOOBI OHU OBIJIM MOHSATHBI, a
yeM Mpolle, TeM NOHATHee. 31eCh 4aCcTO BCTpe-
YalTCs MOOYAUTENbHbIE MpeaioXeHus: Speak
defend the rights of the

poor and needy (Prov 31:9);

out, judge righteously,
napajjeibHble
koHcTpykuuu: The talk of fools is a rodfor their
backs,

(Prov 14:3); KXopoTKHe IpHUMephbl, KOTOpHIE

but the lips of the wise preserve them

CITOCOOCTBYIOT TOMY, YTOOBl MCTHUHB OBIJIHU
WUHTEPECHBIMU, MOHITHBIMU U YOEOUTENbHBI-
Mu: the ants are a people without power, yet they
provide their food in the summer (Prov 30:25).
HeomHokpaTHO BcTpeuyaeTcsl TpoeKpaTHOE
MOBTOPEHUE, KOTOPOE B COBPEMEHHOU PUTO-
puKe cuuTaeTcsa Haubonece 3PPEKTUBHBIM
No,
understanding, no counsel, can avail against the
Lord (Prov 21:30),

and store up my commandments with you; Keep

CpPEICTBOM BHYIIEHUSI: wisdom, no

My child, keep my words

my commandments and live, keep mv teachinss

as the apple of the eye (Prov 7:1-2).

B nmponoBenu Bcnen 3a B. U. Kapacukowm
MBI BBIJEASAEM TPHU3BIBAKIIYIO, YTBEpXIal-
MYy ¥ Pa3bsICHIIONYIO CTpaTeruu . B mpur-
yax Takxe ectb mnpusbiB: Hear, my child, and
accept my words, that the years of your life may

be many (Prov 4:10), Commit your work to the
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Lord, and your plans will be established (Prov
16:3); yrBepxnenue: The begmning ofwisdom
is this: Gel wisdom, and whatever else you get,
get insight (Prov 4:7), The reward for humility
and fear of the Lord is riches and honor and life
(Prov 22:4) w pasbsicHeHue: Anyone who tills
the land will have plenty of bread, but one who
Jollows worthless pursuits will have plenty of
poverty (Prov 28: 19), Whoever sows injustice
will reap calamity, and the rod of anger will fail
(Prov 22:8).

Takum oO6pa3oM, MOCKOJbKY B KHHUTE
[Mputueit maps CodloMOHa MpoOCHeXUBAOTCS
GOJNBIIMHCTBO COLMANIbHBIX U MOPaJIbHBIX IO~
JOXEHUN, XapaKTEepU3YIOIINUX XaHp MPOIO-
BeJU, CBOMCTBEHHBIE 3TOMY XaHPY TUCKYPCHUB-
Hbie GOPMYJIBI M PUTOPUUYECKHE MPUEMBI, a
TakXe yaeasieTcsa 0OJIbIIOe BHUMAaHUE TEXHU-
Ke pe4yud, TO MOXHO yTBepXaaTh, YTO KHMHTra
[IpuTdeit 3TO 3apoXAeHUE XaHpa TOMUJIETHU-
KW, €ro nmepBbie MIaru u opopMIeHUE CICLU-

¢buku xaHpa.
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